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INDEX OF VERB FORMS DISCUSSED IN EXAMPLES

Infinitive Attested form Verb form Chapter Example Ne
aviti s¢ avitp s¢ pres 8 97,135
bégati bégase impf 9 280
biti bise aor 6 50
bivb PastAPI 4 29
boete pres 8 113
bbéaxo impf 6 52
blagosloviti bl[agoslovl]jo pres 8 141
bljusti bljudise aor 8 199
bojati s¢ boése s¢ impf 2 7
boése se impf 4 33
boite s¢ impr 6 57
boja s¢ aor 1 2
boja s¢ aor 2 8,13
boja s¢ aor 4 32
byti bé impf ) 1 (3x)
bé impf 6 83
béaxo impf 6 65, 82
biste cond 6 77 (2x)
bodete fut 8 99
300, 301, 302,
bodete fut 9 303, 307, 308
byvaase impf 9 305
byvaaxo impf 9 304
byvaets impf 9 306, 308
esi pres 6 78, 81
esmbp pres 6 8o
estb pres 6 79
estb pres 8 147
césarbstvovati  césarbstvova aor 2 23
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Infinitive Attested form Verb form Chapter Example Ne
dajati daéxo impf 8 165

daite impr 6 60

dajo pres 8 136, 139
dati dadéase impf 8 186, 189

dadite impr 6 59

dalb PastAPIT 6 81

damsp pres 8 137

dasts aor 6 81

dastp pres 8 98

dast® pres 9 258

daxp aor 8 139
déjati déeta pres 8 161
diviti se divi se aor 4 30

divi s¢ aor 8 215

divléaxo se impf 4 31
dunoti duno aor 9 261
duxati dusetn pres 9 260, 262
dvidzati dvizesi pres 9 259
dvignoti s¢ dvignots s¢ pres 9 258
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Infinitive Attested form Verb form Chapter Example Ne
glagolati gllago]la aor 8 183,184
gllago]lase aor 8 184
gllago]lati inf 8 115
gllago]lax® aor 8 114, 150
gllago]lesi pres 8 234
gllago]lete pres 8 115 (2X)
gllagolljo pres 8 116, 142, 155, 235
g(lagolae]my PresPP 8 230
gybati gybljo pres 9 256
gybljostee PresAP 9 255
gybnoti gybe aor 9 257
gybnostee PresAP 9 255
icéliti icéléase impf 8 187
neicélimoje PresPP 8 191
icéljati icélaemi PresPP 8 193
imati véro imali PastAPII 6 77
iméti imate pres 6 86
imate pres 8 115, 131
iskati iskaaxové impf 8 151
iskasta aor 8 152
iskage aor 8 197
iskaseta impf 8 152
iskaxové aor 8 151
iskusiti s¢ iskusiti s¢ inf 6 84
iskusits s¢ sup 6 84
ispasti ispadots pres 9 258
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Infinitive Attested form Verb form Chapter Example Ne
ispovédati ispovéda aor 9 295
ispovédaite impr 9 298
ispovédajo s¢ pres 9 292
ispovédéti ispovédé aor 9 295
ispovéms pres 9 290
isypati (se) isypljots pres 10 315
isypaetb s¢ pres 10 315
isbxati ispSetp pres 9 270
ispSotp pres 9 271
ispxnoti ispxnéade impf 8 188
iti idéase impf 6 52
idéase impf 9 285, 287
idéte impr 9 284
ido aor 9 288
idose aor 9 283
izganjati izganéaxQ impf 9 279
izgoniti izgoneaxq impf 9 279
izgybati izgybajo pres 9 256
iziti izidetn pres 9 275
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Infinitive Attested form Verb form Chapter Example Ne
jasti édets pres 8 126
édoste PresAP 6 68
édy PresAP 6 69
édnsiixp PastAPI 6 74
¢dbsp PastAPI 6 73
émb pres 4 27
ési pres 6 43
éstp aor 8 203
¢sD aor 8 202
€¢Xomb aor 8 201
jeti empbse PastAPI 6 71
vérg jeli PastAPII 6 77
Kkleti se kleti se inf 6 88 (2x)
klpnesi s¢ pres 4 26
klpnets s¢ pres 4 25
kosnoti se kosng se aor 9 267
krasti kradi impr 6 63, 64
krpstati krpitajo s¢ pres 8 239
krestiti (s¢) krbste PresAP 8 236, 237
kresteste PresAP 8 238
krostita se pres 8 239
krpsto se pres 8 239
krbstita se pres 8 239
lezati leza aor 4 34
leza aor 6 51
lezaase impf 6 53
lezalo PastAPII 6 83
lisati s¢ lisati s¢ inf 6 87
ligiti se ligiti se inf 6 87
ljubiti ljubits pres 9 250
mlbcati mlblaade impf 8 162
mreknoti mrbknets pres 9 258
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Infinitive Attested form Verb form Chapter Example Ne
mysliti myslite pres 8 130
myslixs aor 8 198
naceti naceto aor 6 87 (2x)
nacese aor 8 224
nacetb aor 10 328
nakazati nakazavb PastAPI 10 320
nakazemw sj¢ pres 10 309
napisati nap’sa aor 8 207
naresti narecetd s¢ pres 8 233
naricati naricaaxQ impf 8 166
naricaeméms PresPP 8 232
naricaets s¢ pres 8 233
naricaite s¢ impr 6 62
naricajostaago PresPP 8 231
nauditi naudise aor 6 49
nazpréti NnazpréaxqQ impf 8 190
nebrésti nebrésti inf 6 85
negodovati negodova aor 8 222
negodovati inf 8 224
obidéti obidélsp PastAPII 6 80
obnazati obnaza aor 8 179
obrésti obrestets pres 8 100
obrestets pres 9 275
obrétati obrétaats pres 8 100
obrétaets pres 8 100
obrétajo pres 9 278
obrézati obrézaete pres 10 312
obrézatp sup 10 329
obrézotp pres 10 330
odrpzati odrpzaase impf 9 254
odrpzasje aor 9 253
okaméniti okaménils PastAPII 8 147
okusati okusaate pres 8 133
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Infinitive Attested form Verb form Chapter Example Ne
omyvati omyvajotp pres 8 126
oslépiti oslépi aor 8 147
osoditi 0s9zdo pres 8 106, 219
osozdati osQzdaets pres 8 218
ostaviti ostavi aor 6 54
ostavljati ostavléets pres 4 28
ostavléetn pres 8 99
osypati osypljo pres 10 310
otirati otiraase impf 8 159
otrégati otrégaasete impf 8 160
otrésaeta pres 6 42
otrésaeta pres 8 129
otréSajosta PresAP 8 161
otvresti otvrbzets s¢ pres 8 100
otvrbzolb s¢ pres 8 100
otvrbzati otvrbzaatd s¢ pres 8 100
otndati otrdadets se pres 8 140
otbpustati otbpustajotb s¢  pres 8 140
otppustati inf 6 89
otbrézovati otbrézovati inf 10 331
otbvrésti otbvrpzesi pres 8 122
ozidati ozidaxb aor 8 176
pesti s¢ pecetd s¢ pres 8 104
pbsati p’saxb (2X) aor 8 208 (2x)
pisets pres 6 41
pisati psa aor 8 206
piti piemb pres 4 27
pijei PresAP 6 69
pixomb aor 8 201
pbesdi pres 6 43
phjoste PresAP 6 68
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Infinitive Attested form Verb form Chapter Example Ne
plakati (s¢) placesi s¢ pres 6 39

plaka s¢ aor 8 200
plakaaxg impf 6 52
plakaste aor 8 149
plakaxoms s¢ aor 8 149
plénjati plénjaaxo impf 4 36
plénjag PresAP 4 37
plesati plesa aor 8 144
plesaste aor 8 149
plbvati plbvaaxq impf 9 263
pobeéditi nepobédims PresPP 8 192
pobiti pobise aor 6 50
podiviti s¢ podivi s¢ aor 8 228
pogreti pogreti inf 6 93
pogybati pogybaems pres 9 273
pogybajotb pres 9 274
pogyblemn pres 9 272
pogyblems pres 9 273
pogybnoti pogybnemps pres 9 272
pogybnots pres 9 274
poimati (s¢) poemlets pres 4 28
poemlets se pres 8 99
pokazati pokaza aor 10 321, 322
pokazaats pres 10 314
pokazaetn pres 10 314 (2x)
pokazets pres 10 314 (3%)
pokazi s¢ impr 10 317
pokazovati pokazovaase impf 10 332
pokazuje PresAP 10 333
pokryvati s¢ pokryvati s¢ inf 6 90
pometati pomcétaite impr 6 59
pominati pominaite impr 61
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Infinitive Attested form Verb form Chapter Example Ne
pomysljati pomysléete pres 8 130
pomysléjoste PresAP 6 65
posramljati posramljajots s¢  pres 8 101
postaviti postavlg pres 8 96
postavljati postavléjotnp pres 6 48
postilati postilase aor 8 180
postilaxo impr 6 55
postolati postslase aor 6 55
posylati posylajots pres 8 134
posylanyje PastPP 8 178
posylaxs aor 8 177
poswlati possblanyje PastPP 8 178
posblans PastPP 6 75
posblaxs aor 8 177
povédati povédase aor 9 296
povédéti povédeése aor 9 296
poveléti povelé aor 2 22
povinovati s¢ povinujots s¢ pres 9 268
poznati s¢ pozna s¢ aor 8 227
poznaets s¢ pres 6 47
prédati prédams pres 8 138
préstopati prestopajots pres 8 126
pribliziti s¢ pribliZi s¢ aor 8 146
pridajati pridajoste PresAP 9 294
pridavati pridavajoste PresAP 9 294
priimati priemlets (3x)  pres 8 100
prikosnoti s¢ prikosno s¢ aor 6 54
prikosno s¢ aor 9 267
priti pride aor 8 163
pridets pres 8 120
prido pres 9 276
prixoditi prixodits pres 8 124
prixozdg pres 9 277,278
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Infinitive Attested form Verb form Chapter Example Ne
prizyvati prizyva aor 4 35

prizyva aor 8 181
prizbvati prizbva aor 8 181
prolivati prolivaemaé PresPP 6 70
propovédati propovédaite impr 9 299
propovédase aor 9 297
propovédati inf 9 293
propovédéti
(s¢) propovédése aor 9 297
PIopoveésts s¢ pres 9 291
propovédovati  propovédovati  inf 9 293
prositi prosise aor 8 168
protiviti s¢ protivei s¢ PresAP 8 240
protivim®s s¢ pres 8 242
protivits s¢ pres 8 241
prozbvati prozuve pres 9 249
rastacati rastacaje PresAP 6 67
rasypati rasypajemaago  PresPP 10 319
razoriti razorjQ pres 8 95
razuméti razuméesi pres 8 246
razumeéete pres 8 108, 243
razuméjQtm pres 8 247
razumése aor 8 245
razumevb PastAPI 8 155, 244
razumevati razumevaetb pres 8 124
razumeévajoto pres 8 247
resti rece aor 8 162, 163, 185
recetb pres 8 119
rekomago PresPP 8 231
rekomémp PresPP 8 232
rekomy PresPP 8 230
rekQ pres 8 114, 117, 118
reky PresAP 8 229
rézati rézaxo impf 6 55
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Infinitive Attested form Verb form Chapter Example Ne
sédéti sédéase impf 8 158
sédéaxsp impf 8 194
sédéxp aor 8 194
sédeste PresAP 6 65
séti séanii PastPP 6 76
sluziti sluzaase impf 6 54
sluzaaxo impf 8 157
slysati slySase aor 8 209, 211
slySaste aor 8 210, 213
slysits pres 8 124
soditi soditp pres 8 102, 218
s0zdo pres 8 106, 219
stati sta aor 9 267
stojati stoéde impf 8 196
stoéste aor 8 195
stoja aor 8 196
stojestiixn PresAP 6 66
svirati sviraxomb aor 8 149
spbbrati (s¢ ) spberg pres 8 95
spbbrase se aor 6 49
spErésiti SbErédixn aor 8 145
spkazati (s¢) nespkazemuumu PresPP 10 318
sbkaza aor 10 323
sbkazaase impf 10 325, 327
spkazajQ pres 10 316
spkazase impf 10 326
sbkazati inf 10 328
spkazaetd se pres 10 313
spkazo pres 8 143
spkazg pres 10 311, 316
spkazovati sbkazova aor 10 334
sploziti s¢ splozili s¢ PastAPII 6 82
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Infinitive Attested form Verb form Chapter Example Ne
spneésti SbNéstdb pres 6 44

SBNEStb pres 8 m
SbNéstdb aor 8 204
sbpasti s¢ s[p]plase]tb s¢  pres 9 275
sbpati sbpite pres 8 128
SBbpitb pres 6 40
sbtvoriti stvori impr 6 63, 64
sbtvorets pres 8 107
sbtvori impr 6 64
sbtvorilb PastAPII 6 79
sbtvorise aor 6 49
sbtvorisi pres 6 63
sptvoriti inf 6 92
sbtvoritsb pres 8 120, 220 (2)
SBtVOTixXD aor 8 205
SBtvorjQ pres 8 95
spvezati SBVEza aor 10 324
sbxoditi sbxozdaase impf 8 154
sbzbdati spzizdg pres 8 95
teti tepm PastAPI 4 29
trébovati trébova aor 8 217
trébovase impf 8 223
tredzati trézets pres 9 265
trpza aor 9 264
trozati inf 9 266
trepéti tropéxm aor 8 105
trepljo pres 8 103
tvoriti tvoretn pres 8 107
tvoriti inf 6 91, 92
tvorits pres 8 220 (2X)
tvorixb aor 8 205
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Infinitive Attested form Verb form Chapter Example Ne
ubiti ubiete pres 8 113
ubii impr 6 64 (2x)
ubise aor 6 50
ubbesi pres 6 63
ubsjotn pres 8 12
ubivati ubivaj impr 6 63
ubojati s¢ uboi s¢ impr 6 58
uboite s¢ impr 6 56
uboja s¢ aor 1 2
uboja s¢ aor 2 13
uditi udaase impf 8 156
ucixsb aor 8 150
ugasati ugasajotp pres 8 127
ukrasti ukradesi pres 6 63
ukradi impr 6 64
uméti umeéete pres 8 108
umréti umpréti inf 6 94
uslysati uslysaste aor 8 213
uslysati inf 6 86
uslysite pres 6 86
uslysits pres 8 135
ustati usta aor 9 267
uzpréti uzpré aor 8 214
uzbretsd pres 8 110
vérovati vérova aor 8 148, 216
véruete pres 8 132
vesti vedéaxo impf 9 286
vidéti vidé aor 8 214
vidése aor 8 209
vidése aor 9 289
videtn pres 8 110
vidéve PastAPI 8 155, 212
vbleti vbCnetb aor 6 85
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Infinitive Attested form Verb form Chapter Example Ne
vplivati velivajotn pres 8 125
vbniti vbnidetsb pres 9 275
vbnidets pres 9 275
vbprasati vbprasa aor 8 167, 172
vbprasaase impf 8 172, 173
vbprasaaxo impf 8 170, 171
vbprasade aor 8 171
vbprasavbse PastAPI 8 174
vbPprositi Vbprosi aor 8 169
Vbprosise aor 8 170
vbskrbsnoti vbskrbse aor 2 22
VBspéti VBSpEvbSe PastAPI 6 72
vosplakati s¢ vospladete s¢ pres 8 221
vbsplacots s¢ pres 9 248
vbstati vbsta aor 6 54
vbsxyStati vbsxyStaetd pres 8 124
vbvrésti VbVIbZe aor 8 153
vbZagati VbZagajotp pres 6 48
vbzalpkati s¢  vbzallete se pres 8 221
vbzbranjati vbzbranéade impf 8 164
vbzdati vbzdastp aor 6 79
vbzdradovati s¢ vbzdradovase s¢ aor 8 225
vezdrydati vozdrydate pres 8 221
vbzglagolati vbzg[lago]lete pres 8 115
vozglagolo pres 8 114
vbzglasiti vbzglasits pres 8 122
vpzglasati vozgladajotn pres 8 123
vbzlesti vbzlegotn pres 9 252
vbzlezati vozleZits pres 9 251
vizljubiti vbzljubi aor 6 78
vezljubils PastAPII 6 78
vezljubiste aor 9 250
vbzmostati vbzmoSstaase impf 8 154
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Infinitive Attested form Verb form Chapter Example Ne
vbzmosti vbzmogolb pres 8 109
vbzvestiti vbzvéstise aor 6 49
vbzvratiti s¢ vbzvrati s¢ aor 2 22
vbzyvati VBZyvVaxb aor 8 182
vbzyvati VbZyvaxb aor 8 182
Vbzbréti VbZbrith pres 8 121
xoditi xodixb aor 9 282
xozdaase impf 8 163
xozdaase impf 9 281
zaklinati zaklinase aor 8 175
zaplbvati zapljujotnp pres 9 269
znati Znaxbp aor 8 226







